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PARGAS STAD / PARAISTEN KAUPUNK|

Byggnaderna ska grundlaggas sa att konstruktioner som kan ta skada om de utsatts for véta ar p& en hdjd av minst +2,40 m

ANDRING AV STRANDDETALJPLANEN FOR SANDO / SANDON RANTA-ASEMAKAAVAN (hoidsystemet N2000).

MUUTOS
UTKAST /LUONNOS  18.3.2024 1:2000

Andringen av stranddetaljplanen gller:

Jordbyggnadsarbete och tradfalining eller nagon annan harmed jamférbar atgéard som férandrar landskapet far inte vidtas i
stranddetaljplaneomradet utan tillstdnd for miljoatgarder som beviljats av kommunens byggnadstillsynsmyndighet. Tillstand
behdvs inte for arbeten som ar nddvandiga for att genomféra general- eller detaljplanen eller som dverensstdmmer med ett
beviljat bygglov eller atgardstillstand, och inte heller for &tgéarder med ringa verkningar.

Yleiset maaraykset:

Kvarter 21-24, jord- och skogsbruksomrade, vattenomrade och omrade fér smabatshamn.

Fastigheterna 445-590-1-12 Vesala, 445-590-1-14 Sandis, 445-590-1-89 Nauvo, 445-590-1-16 Sanddstrand |

Rakennukset on perustettava siten, ettd kosteudelle arat rakenteet ovat vahintaan korkeustasossa +2,40 m
(korkeusjarjestelma N2000).

samt 445-590-1-22 Sandostrand 1.

Genom andringen av stranddetaljplanen bildas:
Kvarter 21-25, jord- och skogsbruksomrade, vattenomrade och omrade fér smabatshamn.

Maisemaa muuttavaa maanrakennustyota, puiden kaatamista tai muuta néihin verrattavaa toimenpidetté ei saa suorittaa
ranta-asemakaava-alueella iiman kunnan rakennusvalvontaviranomaisen myontdmaa maisematydlupaa. Lupaa ei
kuitenkaan tarvita ranta-asemakaavan toteuttamiseksi tarpeellisten taikka mydnnetyn rakennus- tai toimenpideluvan
mukaisten tdiden suorittamiseen eika vaikutuksiltaan vahaisiin toimenpiteisiin.

Ranta-asemakaavan muutos koskee:
Kortteleita 21-24, maa- ja metsatalousaluetta, vesialuetta ja venevalkama-aluetta.

Kiinteistoja 445-590-1-12 Vesala, 445-590-1-14 Sandis, 445-590-1-89 Nauvo, 445-590-1-16 Sanddstrand |
seka 445-590-1-22 Sanddstrand 1.

Ranta-asemakaavan muutoksella muodostuu:
korttelit 21-25, maa- ja metsatalousaluetta, vesialuetta ja venevalkama-aluetta.

BETECKNINGAR OCH BESTAMMELSER | STRANDDETALJPLANEN /
RANTA-ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET:
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Kaavoituksen pohjakartta

Mittausluokka: 3 wmk 1:2000

Kartan laatija: Maanmittauspalvelu Puttonen Oy

Kunta: Parainen
Alue: Nauvo, Sandd

Koordinaattijarjestelma: ETRS-G K23

Korkeusjarjestelma: N 2000

Kartan laatimistapa:

MML maastotietokanta ja Maastomittaukset

Kartan laatimispvm: 21.12.2023

Kartta hyvéaksytty:

Hyv. Pym:

limakuvadigitointi, MML laserkeilausaineisto,
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Kvartersomrade for fritidsbostader.

P4 en byggplats far uppféras en fritidsbostad, en gaststuga, en bastu samt ekonomibyggnader som tjanar omradets
anvandningsandamal. Fritidsbostaden féar utgdra hégst 200 vy-m?, gaststugan hdgst 25 vy-m?, bastubyggnaden hégst 30 vy-m? och
ekonomibyggnaderna hégst 80 vy-m2 Den totala byggratten pa en byggplats ar 335 vy-m

Loma-asuntojen korttelialue.

Alueen rakennuspaikalle saa rakentaa loma-asunnon, vierasmajan, saunarakennuksen seka alueen kayttotarkoitusta palvelevia
talousrakennuksia. Loma-asunnon kerrosala saa olla enintaén 200 k-m?, vierasmajan enintéan 25 k-m?, saunarakennuksen
enintaan 30 k-m? ja talousrakennusten enintéan 80 k-m? Rakennuspaikan kokonaisrakennusoikeus on 335 k-m?,

Smabatshamn/smabatsplats.
Den totala byggratten pa omradet &r 90 vy-m?2. P& omradet far uppforas hdgst 3 st. bathus i storlek 30 vy-m? samt behdvliga bryggor,
konstruktioner, skjul etc.

Venesatamalvenevalkama.
Alueen kokonaisrakennusoikeus on yhteensa 90 k-m?. Alueelle saa rakentaa enintéan kolme 30 k-m2n venevajaa seka tarpeeliset
laiturit, rakennelmat, vajat jne.

Jord- och skogsbruksomrade.

P4 omradet finns ingen byggratt forutom pa en sérskilt anvisad byggnadsyta.
Maa- ja metsétalousalue.

Alueella ei ole rakennusoikeutta muualla, kuin erikseen osoitetuilla alueilla.

Jord- och skogsbruksomrade med sérskilda miljévarden.
Omradet har ingen byggratt.

Maa- ja metsatalousalue, jolla on erityisia ymparistoarvoja.
Alueella ei ole rakennusoikeutta.

Vattenomrade.
Vesialue.

Linje 3 m utanfor planomradets grans.
3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Grans for delomrade. Bt Utgaende plan (1:8000) / Poistuva kaava (1:8000).
Osa-alueen raja. . " Linje 3 m utanfor planomradet som planéndringen i rubriken galler och vars tidigare planbeteckningar och

-bestammelser upphdr att galla.
3 metria kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva, jota otsakkeessa mainittu kaavanmuutos koskee ja jolta
aiemmat kaavamerkinnat ja -maaraykset poistuvat.

Riktgivande grans for delomrade.
Ohjeellinen osa-alueen raja.

Riktgivande grans for byggplats.
Ohjeellinen tontin/rakennuspaikan raja.

Kvarterets nummer / tal som anger det hogsta antalet byggplatser i kvarteret.
Korttelin numero / rakennuspaikkojen enimmaislukumaaraa korttelissa osoittava luku.

Nummer pé riktgivande tomt/byggplats.
Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero.

Romersk siffra anger storsta tilldtna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.
Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Ett braktal framfér en romersk siffra anger hur stor del av ytan i byggnadens andra vaning man far anvanda i byggnadens férsta
vaning i en sluttning som utrymme som réknas in i vaningsytan.

Murtoluku roomalaisen numeron edessa osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen toisen kerroksen alasta saa rakennuksen
ensimmaisessa rinteeseen sijoittuvassa kerroksessa kayttaa kerrosalaan luettavaksi tilaksi..

Byggnadsyta.
Rakennusala.

Byggnadsyta dar det &r tillatet att placera en bastubyggnad.
Rakennusala, jolle saa sijoittaa saunarakennuksen.

Del av omrade dar en landningsplats for helikopter far placeras.
Alueen osa, jolle saa sijoittaa helikopterin laskeutumispaikan.

Omradet hor till ett grundvattenomrade som lampar sig for vattenférsdrjning. Byggandet och markanvandningen i omradet
begransas av férbudet mot fdrorening av grundvatten enligt 17 § i miljdskyddslagen samt av den allménna tillstandsplikten for
vattenhushallningsprojekt som kan forsémra en grundvattenférekomsts kvalitet, kvantitet och anvandbarhet. Infiltrering av
toalettvatten i jorden ar forbjudet. Byggande, diken och marktakt skall goras s att inga kvalitetsforandringar i grundvatten
fororsakas eller permanenta forandringar i grundvattenniva sker. Avfallsvatten bor ocksa annars behandlas enligt Pargas stads
miljéskyddsforeskrifter och byggnadsférordning samt Forordning om behandling av hushéllsavioppsvatten i omraden utanfér
avloppsnatet (16.3.2017/157).

Alue on vedenhankintaan soveltuvaa pohjavesialuetta. Alueen rakentamista ja maankayttod rajoittavat ympéristdnsuojelulain 17 §:n

Nauvo
Sand6 1:2000

mukainen pohjaveden pilaamiskielto seké vesilain 3 luvun 2 §:n mukainen pohjavesiesiintyman laadun, maéaran ja “yawe : ; — e oy e

kayttokelpoisuuden heikentémisté koskeva vesitaloushankkeen yleinen luvanvaraisuus. Kaymélajatevesien imeyttdminen
maaperaan on kielletty. Rakentaminen, ojitukset ja maankaivu on tehtavé siten, ettei aiheudu pohjaveden laatumuutoksia tai

pysyvid muutoksia pohjaveden korkeuteen. Jatevedet tulee muutoinkin késitelld Paraisten kaupungin ympéristdnsuojelumaaraysten
ja rakennusjarjestyksen seka asetuksen talousjatevesien kasittelysta viemariverkostojen ulkopuolisilla alueilla (16.3.2017/157)
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Del av omrade som reserverats for ledning.
Johtoa varten varattu alueen osa.

Arbetsnummer, version
Ett omr&de som &r séarskilt viktigt med tanke pa naturens méngfald. E N O STO Tyonumero, versio 1:2000

Tfn. / puh. 0400 858 101
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